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See the notice on TED website

422310-2026 - Konkursas
Bulgarija – Specialiojo keleivinio kelių transporto paslaugos – „Транспорт на пациенти, 
нуждаещи се от хемодиализа от дома им до Отделение «Диализно лечение» в МБАЛ 
„Света Анна-Варна“АД и обратно по утвърден седмичен график и поименен списък в 
следните населени места: Варна, Долни чифлик, Балчик, , Ветрино, Девня Бяла, Провадия, 
Вълчи дол, Белослав, Аксаково, Аврен, Суворово, Обзор и Дългопол за период от две 
години”
OJ S 117/2026 19/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ СВЕТА 
АННА-ВАРНА АД
E. paštas: svetaannavarna_zop@abv.bg
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Транспорт на пациенти, нуждаещи се от хемодиализа от дома им до 
Отделение «Диализно лечение» в МБАЛ „Света Анна-Варна“АД и обратно по утвърден 
седмичен график и поименен списък в следните населени места: Варна, Долни чифлик, 
Балчик, , Ветрино, Девня Бяла, Провадия, Вълчи дол, Белослав, Аксаково, Аврен, 
Суворово, Обзор и Дългопол за период от две години”
Aprašymas: Предмет на поръчката е избор на изпълнител за транспорт на пациенти, 
нуждаещи се от хемодиализа от дома им до центъра за хемодиализа в МБАЛ „Света 
Анна-Варна“АД и обратно по утвърден седмичен график и поименен списък в следните 
населени места: Варна, Долни чифлик, Балчик, Ветрино, Девня Бяла, Провадия, Вълчи 
дол, Белослав, Аксаково, Аврен, Суворово, Обзор и Дългопол за период от две години.
Procedūros identifikatorius: dc022bad-234a-4631-9f62-dbbe29fad15f
Vidaus identifikatorius: 588024
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60130000 Specialiojo keleivinio kelių transporto 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Варна (BG331)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащите от 
настоящия договор свои задължения с представена към момента на сключване на 
договора гаранция за изпълнение в размер на 1 % (един процент) от стойността на 
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договора без ДДС. Гаранцията се представя в една от следните форми: 1. Парична сума 
- внася се по сметка на МБАЛ „Света Анна-Варна”АД , гр.Варна, както следва: ЦКБ АД 
Клон Варна IBAN: BG58 CECB 9790 1037 3863 00 BIC: CECBBGSF 2.Банкова гаранция 3.
Застраховка

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 180 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Освен на основанията по чл. 54 възложителят отстранява: 1. 
кандидат или участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не 
изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка, поканата за 
потвърждаване на интерес или в покана за участие в преговори, или в документацията; 
2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) (доп. - ДВ, бр. 86 от 
2018 г., в сила от 01.03.2019 г.) предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби 
на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 
или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5; 4. кандидати или участници, 
които са свързани лица; 5. (нова - ДВ, бр. 86 от 2018 г., в сила от 01.03.2019 г., изм. - ДВ, 
бр. 102 от 2019 г., в сила от 01.01.2020 г.) кандидат или участник, подал заявление за 
участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за 
форма, начин, срок и валидност; 6. (нова - ДВ, бр. 102 от 2019 г., в сила от 01.01.2020 г.) 
лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
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Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 114а - 114т, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 
192а, чл. 194 - 217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 
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353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на влязъл в сила 
съдебен акт, с който е наложена забрана по чл.83а, ал.5,т.1 от ЗАНН.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Транспорт на пациенти, нуждаещи се от хемодиализа от дома им до 
Отделение «Диализно лечение» в МБАЛ „Света Анна-Варна“АД и обратно по утвърден 
седмичен график и поименен списък в следните населени места: Варна, Долни чифлик, 
Балчик, , Ветрино, Девня Бяла, Провадия, Вълчи дол, Белослав, Аксаково, Аврен, 
Суворово, Обзор и Дългопол за период от две години”
Aprašymas: Предмет на поръчката е избор на изпълнител за транспорт на пациенти, 
нуждаещи се от хемодиализа от дома им до центъра за хемодиализа в МБАЛ „Света 
Анна-Варна“АД и обратно по утвърден седмичен график и поименен списък в следните 
населени места: Варна, Долни чифлик, Балчик, Ветрино, Девня Бяла, Провадия, Вълчи 
дол, Белослав, Аксаково, Аврен, Суворово, Обзор и Дългопол за период от две години. 
Средният брой пациенти, нуждаещи се от хемодиализа е 50 човека, разделени в 4 
смени, а именно- половината от посочената бройка се разделят на две смени дневно, 
три пъти в седмицата- понеделник, сряда и петък, а другата половина се разделят на 
две смени дневно, три пъти в седмицата -вторник, четвъртък и събота. Конкретните 
населени места се определят съобразно местоживеене на пациента и подходящ 
маршрут, целящ обслужване на максимален брой пациенти в посока.
Vidaus identifikatorius: 588024

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60130000 Specialiojo keleivinio kelių transporto 
paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Възложителят си запазва правото да променя броя на пациентите 
- намаляване или увеличаване на броя им, в зависимост от тяхното моментно здравно 
състояние или от необходимостта за включване на нови пациенти. В тези случаи между 
Възложителя и Изпълнителя се синхронизира промяната на графика и респективно се 
синхронизират маршрутите, като се изменят от Възложителя, ако е възникнала 
необходимост – отпаднали и/или добавени нови пациенти, нови населени места и други. 
Маршрутите са индикативни при обявяване на обществената поръчка. Същите са 
динамични и подлежат на изменения, съобразно динамиката на промените при 
пациентите на лечебното заведение. Ако промяната води до включване и/или 
изключване на дестинация, разстоянието на новоформирания маршрут се изчислява по 
маршрута, определен като най - бърз от електронна интернет базирана система на 
пътни карти.
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Варна (BG331)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 180 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Настоящата обществена поръчка е с предмет периодично повтаряща се 
услуга.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Участниците могат да получат необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към 
услугите, предмет на поръчката, както следва: Относно задълженията, свързани с 
данъци и осигуровки: Национална агенция по приходите: a).Информационен телефон на 
НАП - 0700 18 700; интернет адрес:   Национален http://portal.nra.bg; www.nap.bg
осигурителен институт (НОИ) b).Контактен център: 0700 14 802 Интернет адрес: www.noi.

 Относно задълженията, свързани с опазване на околната среда: Министерство на bg
околната среда и водите: Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки 
работен ден от 14 до 17 ч.; Адрес: 1000 София, бул. „Мария Луиза” № 22, телефон 02
/940 60 00 Интернет адрес:  Относно задълженията, http://www.moew.government.bg/
свързани със закрила на заетостта и условията на труд: Министерство на труда и 
социалната политика: Интернет адрес:  София 1051, ул. http://www.mlsp.government.bg
Триадица №2 Телефон: 8119 443

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Във връзка с чл. 47, ал. 7, т. 1 от ЗОП Възложителят прилага изискванията 
към чисти превозни средства чрез посочване в техническата спецификация на 
обществената поръчка. На основание на НАРЕДБА № Н-21 от 19 декември 2023 г. за 
изискванията към чистите превозни средства, емисиите на чистите леки превозни 
средства от категории М1, М2 и N1 не трябва да надвишават пределните стойности, 
посочени в приложението към чл. 3 от Наредбата. Съгласно постановление № 356 от 29 
декември 2023 г., минималния дял на чистите превозни средства от категория M1, M2 
или N1, спрямо общия дял на превозните средства, които ще бъдат използвани за 
извършване на услугата предмет на договора следва да е 17.6% или минимум едно 
моторно превозно средство от съответната категория М1 или М2, отговарящо на 
изискванията на НАРЕДБА № Н-21 за чисти превозни средства и пределната стойност 
на емисиите, съгласно Приложение №3 . Пределни стойности на емисиите за чисти леки 
превозни средства са описани Техническата спецификация, прикачена в секция 

http://portal.nra.bg
http://www.nap.bg
http://www.noi.bg
http://www.noi.bg
http://www.moew.government.bg/
http://www.mlsp.government.bg
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параметри. Специализираният автомобил – линейка, съгласно чл.2, т.3 от НАРЕДБА № 
Н-21 от 19 декември 2023 г., не попада в приложното поле на ограничителните 
изисквания за „чисти превозни средства“ и за него не се поставят изисквания.
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Nacionaliniai žaliojo viešojo pirkimo kriterijai
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedūros kategorija taikoma: 
Keleivinio kelių transporto paslaugos

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai įtraukti

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците трябва да имат право да извършват 
транспортна дейност за обществен превоз на пътници, съгласно изискванията на чл.6, 
ал.1 от Закона за автомобилните превози, за което трябва да притежават валиден 
Лиценз за превоз на пътници на територията на страната или Лиценз за извършване на 
международен превоз на пътници – Лиценз на Общността, издадени по реда на 
Наредба № 33 от 3 ноември 1999 г. за обществен превоз на пътници и товари на 
територията на Република България Минимално изискване: На основание с чл. 60, ал. 2 
от ЗОП Възложителят поставя изискване Участник да притежава валиден Лиценз за 
превоз на пътници на територията на страната или Лиценз за извършване на 
международен превоз на пътници – Лиценз на Общността, издадени по реда на 
Наредба № 33 от 3 ноември 1999 г. за обществен превоз на пътници и товари на 
територията на Република България. Информацията се посочва в ЕЕДОП Част IV: 
Критерии за подбор, Раздел А: „Годност“, поле„За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“, с посочване на информация за притежавания лиценз. В 
случай, че Участникът е чуждестранно лице, той може да представи валиден 
еквивалентен документ или декларация, или удостоверение, издадени от компетентен 
орган на държава — членка на Европейския съюз, или на друга държава — страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, доказващи вписването на 
участника в съответен регистър на тази държава, в случай че възложителят се 
възползва от визираната в чл. 67, ал. 5 възможност.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът да е изпълнил през последните 3 (три) години, 
считано от датата на подаване на офертата услуги с предмет, идентичен или сходен с 
този на настоящата обществена поръчка. Под „изпълнена услуга“ в настоящите 
указания се разбира такава, която независимо от датата на започването й, е 
приключила до датата на подаване на офертата. Под „идентичен или сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка се разбира услуги свързани с осигуряване 
на транспорт на пациенти. За деклариране на съответствие с критерия за подбор, 
Участникът следва да попълни необходимата информация в част IV: Критерии за 
подбор, раздел В: Технически и професионални способности от ЕЕДОП, с посочен 
предмет на услугата, стойност, дати и получатели. Минимално изискване поставено от 
Възложителя е участникът да е изпълнил за последните 3 (три) години от датата на 
подаване на офертата минимум 1 (една) услуга с предмет, идентичен или сходен с 
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предмета на поръчката. Документи за доказване на съответствие с критерия за подбор, 
съгласно чл. 64, ал.1, т.2 и чл. 112 от ЗОП – Списък на услугите, идентични или сходни с 
предмета на поръчката, с посочване на стойности, дати и получатели, заедно с 
документи, които доказват извършената/ите услуга/и.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът избран за изпълнител да разполага с 
персонал с определена професионална компетентност за изпълнението на поръчката. 
Участникът следва да разполага с правоспособни лица (водачи на МПС), притежаващи 
валидни свидетелства за управление за съответната категория моторно превозно 
средство. Минимално изискване, поставено от Възложителя е участникът да разполага 
с най-малко 8 (осем) правоспособни лица (водачи на МПС), притежаващи съответната 
правоспособност. При участие на чуждестранни лица ще се приема еквивалентен 
документ, издаден от признат орган в страната, в която е участникът е установен. За 
деклариране на съответствие с критерия за подбор, Участникът следва да попълни 
необходимата информация в част IV: Критерии за подбор, раздел В: Технически и 
професионални способности от ЕЕДОП. Документи за доказване на съответствие с 
критерия за подбор, съгласно чл. 64, ал.1, т.6 и чл. 112 от ЗОП - Списък на персонала, 
който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще 
отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват професионалната 
компетентност на лицата. Възложителят поставя изискване, участникът избран за 
изпълнител да разполага с лице с медицинско образование, което в случай на 
възникнала спешна необходимост от медицинска помощ по време на транспортирането 
на пациент, да окаже такава до достигане до болнично заведение. Минимално 
изискване, поставено от Възложителя е участникът да разполага с най-малко 1 (едно) 
лице с медицинско образование. За деклариране на съответствие с критерия за подбор, 
Участникът следва да попълни необходимата информация в част IV: Критерии за 
подбор, раздел В: Технически и професионални способности от ЕЕДОП. Документи за 
доказване на съответствие с критерия за подбор, съгласно чл. 64, ал.1, т.6 и чл. 112 от 
ЗОП - Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на 
ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които 
доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодна оферта, определена съгласно критерия „най-ниска цена“.
Aprašymas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта, определена съгласно критерия „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП, като участникът оферира цена за 1 км.превоз.
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: 
Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта, 
определена съгласно критерия „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, като 
участникът оферира цена за 1 км.превоз.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/588024
Ad hoc ryšių kanalas: 

https://app.eop.bg/today/588024
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Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/588024
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 17/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
жалба се подава в 10-дневен срокот изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу 
решението за откриване на процедуратаи/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: МНОГОПРОФИЛНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ СВЕТА АННА-ВАРНА АД

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ СВЕТА 
АННА-ВАРНА АД
Registracijos numeris: 000090019
Pašto adresas: ул. ЦАР ОСВОБОДИТЕЛ 100
Miestas: гр. Варна
Pašto kodas: 9002
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Варна (BG331)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Анна Желязкова Дойчева
E. paštas: svetaannavarna_zop@abv.bg
Telefono numeris: +35952648251
Fakso numeris: +35952648241
Interneto adresas: https://svetaanna-varna.com/

https://app.eop.bg/today/588024
mailto:svetaannavarna_zop@abv.bg
https://svetaanna-varna.com/
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Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/1106
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7d983f93-96d1-44e9-b7ac-b661bd52fea7  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 17/06/2026 16:33:53 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 422310-2026
OL S numeris: 117/2026
Paskelbimo data: 19/06/2026

https://app.eop.bg/buyer/1106
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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